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EFACIOf

Anne-Marie Chartier?

“Na Africa, cada vez que morre um ancido, é uma biblioteca que
se queima”. Em 1962, Hampaté Ba® deu essa resposta ao senador ame-
ricano Benson, para quem os africanos eram “analfabetos e ignorantes”.
Analfabetos, logo, forcosamente, ignorantes; na época, essa evidéncia
era partilhada por todas as poténcias ocidentais. Ela guiava as grandes
campanhas de alfabetizagdo que iam, pensava-se, vencer rapidamente a
ignorancia e a pobreza e abrir as portas do progresso (modernidade e
crescimento) as nacoes do “Terceiro Mundo”. A citacao de Hampéaté Ba
tornou-se proverbial e esteve, durante muitos anos, impressa na capa da
revista da UNESCO. A organizacao internacional encarregada da cultura
sob a égide da ONU mostrava assim, publicamente, que ela reconhecia a
diferenca entre cultura e cultura escrita. Mas, na época, o que se compre-
endia pela palavra “cultura”?

1. Traducéo de Ceres Leite Prado e de Ana Maria de Oliveira Galvao.

Pesquisadora do Laboratoire de Recherche Historique Rhéne-Alpes/Ecole Normale
Supérieure-Lyon.

3. Amadou Hampété Ba (1900-1991), nascido no atual Mali, foi escritor, etnélogo,
historiador, poeta e contador de histérias. Foi um grande estudioso das tradi¢oes
orais africanas e um dos primeiros autores a reconhecé-las como fontes legitimas
de conhecimento. E autor de vérios livros, alguns dos quais publicados em lingua
portuguesa. Nota das tradutoras.



Hampété Ba havia, de certa forma, abalado uma representacao da
cultura que coincidia totalmente com seu simbolo, a biblioteca. A cultura,
para o mundo ocidental, eram coleg¢bes de livros, soma acumulada de sa-
beres, heranca patrimonial de civilizagdes seculares. Hampéaté Ba lembra-
va que as obras do espirito, tesouro recebido, transmitido ou criado, po-
diam também ser “estocadas” na memoéria viva de alguns homens, velhos
sabios, contadores de histérias, griés, grandes mestres da palavra. A sepa-
ragao entre a cultura da oralidade, aquela que um anciao tem a disposicao
em seu proprio interior, e a cultura livresca da biblioteca era entao clara.
Uma delas, inseparavel daquele que a carrega, morre com ele; a outra per-
dura por tanto tempo quanto durarem seus suportes, pedra, papiro, perga-
minho, papel. Verba volent, scripta manent: as palavras voam, os escritos
permanecem. Gravados, manuscritos ou impressos, os textos constituiam
o dominio dos historiadores, dedicados aos arquivos da cultura escrita. Os
antropélogos das sociedades sem escrita dedicavam-se as culturas orais;
seu trabalho era o de coletar as histdrias, os contos, as lendas, os mitos; de
registrar os provérbios, os poemas, os cantos e as palavras rituais. Recolhé
-los para transcrevé-los; essa era a tarefa que Hampété Ba tinha atribuido
a si mesmo. As culturas orais s6 poderiam sobreviver se entrassem numa
biblioteca «de verdade». As palavras vivas seriam convertidas em tesouro
arquivado, as vozes fugitivas seriam fixadas na perenidade do legivel. Para

as culturas orais, nédo havia sobrevida imaginavel fora da escrita.

Isso tudo aconteceu ha meio século. O que aprendemos desde en-
tao? O que mudou em nossa “representacao’ da cultura e das oposicoes
entre cultura escrita e cultura oral?

A primeira mudanga diz respeito a partilha dos territorios: as fron-
teiras que pareciam tao bem tragadas se confundiram rapidamente. Os
etnélogos nao foram todos para as [lhas Samoa ou para o Mato Grosso ;
alguns deles exploraram a regido rural onde tinham passado a infancia
ou a periferia das grandes cidades, e descobriram, ndo muito longe de
seus laboratérios universitarios de pesquisa, culturas orais desapercebidas:
memorias rurais ou operarias, lembrancas de imigracoes longinquas ou
recentes, rituais familiares transportados para longe de suas raizes, rein-
ventados para serem perpetuados, em torno de nascimentos, refeicoes
festivas, rituais de luto. Ao mesmo tempo, os historiadores se apaixonaram

por antigas culturas populares que a histéria tinha esquecido, estigmati-

10



zado, marginalizado, folclorizado (carnaval, supersticoes, feiticarias, pere-
grinacoes). Eles encontraram seus tracos em relatérios policiais, arquivos
de processos, narrativas de testemunhas comuns. Assim, a cultura oral
sobrevivia fortemente nas margens da sociedade contemporénea e a an-
tiga cultura escrita era atravessada de um lado a outro pela presenca de
culturas orais.

A segunda mudancga relaciona-se a desigualdade das posicoes. Nes-
se emaranhado das culturas, o poder daquele que tinha a pena (secretario,
escrivao, policial, juiz, tabelido, mas também o padre ou o professor) era
percebido facilmente. Era ele que interrogava, reformulava, impunha suas
palavras, decidia o que era verdadeiro ou falso, separava o importante do
acessoério. Apesar de sua boa vontade, todo “mestre de escrita” exercia sua
dominacao sobre aquele que tinha apenas a palavra. Essa dominacé&o tor-
nava-se ainda mais violenta porque ele escrevia na lingua oficial do Esta-
do, ao passo que as culturas orais eram ditas nas mil variantes das linguas
vernaculares, falares populares, dialetos e patois. Isso tudo alimentava
as frustagdes, as dentncias e as reivindicacbes politicas contra a “cultura
dominante”, em um periodo de emancipacdo colonial, de separatismo
regional ou de reconhecimento de povos autdctones. Entretanto, o que
tornava essa dicotomia instavel é que ela era parasitada pela emergéncia
triunfante de um novo oral, o do radio, o do cinema, o da televisao. Como
qualificar a “cultura oral” da midia de massa, principalmente quando ela
acrescenta a forca das palavras a forca das imagens? De qualquer forma,
nao se poderia ver ai uma cultura arcaica e dominada (ela falava inglés)
nem uma cultura fragil que devia ser preservada (ela era um fluxo efé-
mero, em continua renovagao). Alguns acreditaram que ela colocava em
perigo a “civilizacdo do livro”, herdada de Gutenberg; outros pensaram
que o fluxo continuo de suas mensagens, imposto a um publico cativo e
mudo, predispunha os espiritos a passividade e preparava o reino de um
pensamento Gnico em um cenério de diversao padronizada. Tornava-se
urgente retomar a definicdo “da” cultura.

Chegamos entao a terceira mudanca, relacionada aos objetos cul-
turais e seus usos. O repertério dos produtos impostos pelas industrias cul-
turais, novas (a midia de massa) e antigas (a edigao), deveria ser diferen-
ciado da anélise de sua recepgéo. A oposicao, classica, entre cultura oral e
cultura escrita tratava os objetos culturais como coisas. Os relatos de pes-
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quisas etnogréficas, as edicoes de contos e mitos de todo o mundo, assim
como os livros organizados nas bibliotecas e os dossiés catalogados nos
fundos de arquivos tinham sido, até entao, considerados como “estoque”.
Os pesquisadores tinham feito seu inventério: tinham contado os produtos
da edigao, construido curvas estatisticas de obras, estudado as tiragens e
exumado titulos de sucesso que tinham desaparecido sem deixar tracos.
Os historiadores tinham identificado, ao lado dos livros, a importancia das
revistas, dos jornais, dos panfletos. Mas nada disso mostrava como a cul-
tura escrita aprisionada nas paginas era recebida pelo publico. Da mesma
forma, a reconhecida dominacao da midia do som e da imagem deixava
intacto o enigma de seu impacto. O grande publico era manipulado pela
midia? A ideia de um condicionamento de que os auditores passivos te-
riam sido vitimas inconscientes, impotentes, condescendentes, era coloca-
da em questao pelas pesquisas junto aos “consumidores”, bem mais ativos
do que se imaginava. Podia-se, da mesma forma, colocar em questao a
recepcao da cultura escrita, durante muito tempo concebida como uma
simples absor¢ao dos textos; a submissao do leitor a letra era talvez apenas
um ideal de professores ou de pessoas letradas. A leitura tornava-se um
novo objeto de pesquisa, separado da histéria da producéo escrita.

Os socidlogos abriram o caminho das novas pesquisas comecan-
do pelo que era mais objetivavel (quem 1é o qué?). A quantificacédo das
leituras (grandes leitores, leitores “fracos”, nao leitores) coincidia eviden-
temente com as posigdes sociais e os niveis de escolaridade, mas os pes-
quisadores descobriram rapidamente que essas declaragoes privilegiavam
as leituras “memoraveis”, legitimas, que podiam ser declaradas, ou seja,
a leitura dos “verdadeiros” livros. Elas deixavam na sombra muitas leitu-
ras esquecidas, inconfessaveis, sem importancia: revistas de moda, jor-
nais esportivos, romances policiais, livros ilustrados que tinham sido lidos
para criancas. Foi preciso uma grande paciéncia para elaborar métodos de
pesquisas apropriados para possibilitar a apreensao do gesto invisivel da
leitura que nao deixa tragos na consciéncia. Ao mesmo tempo, afastando-se
da experiéncia objetiva, os psicélogos nao paravam de complexificar as
modelizagbes para determinar os “componentes do ato de ler” (andlise
dos movimentos dos olhos, identificacdo quase automatica das palavras,
limites da exigéncia de atencao, recapitulacdo na memoria para nao “per-

der o fio’, autocontrole da compreensao). Um leitor experiente efetua es-
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sas operacOes sem pensar, sem ao menos se dar conta delas, o que nao é o
caso de uma crianca em fase de aprendizagem ou um leitor com dificulda-
des. As pesquisas sobre os constituintes neurolégicos da leitura permitiam
que se compreendesse melhor o que poderia perturbéa-la, mas nada diziam
sobre as evolucbes sociais e culturais do mundo dos leitores.

Como os historiadores nao podiam fazer entrevistas post-morten
com os leitores do passado, eles recorreram inicialmente a vias indiretas:
nao confundir os produtos designados como “populares” com seu publico
leitor real, ndo esquecer que a leitura em voz alta, as recitacbes, as de-
clamacoes teatrais permitiam a auditores iletrados ou leitores com pouca
experiéncia ter acesso a uma cultura letrada. Enfim, confrontar os discur-
sos dos prescritores (escola, clero, bibliotecarios, livreiros, associagoes de
ajuda mutua, instituicoes assistenciais, circulos filantrépicos), aos testemu-
nhos dos receptores. Os registros de empréstimos nas bibliotecas, a cor-
respondéncia, os diarios intimos, as narrativas de vida permitiram assim
situar, no cotidiano das vidas, as experiéncias de leitura de antigos alunos,
operérios nas oficinas, paroquianos, membros de grupos de amizade ou
familiares. Contra a imagem (imortalizada em tantos quadros) do leitor
sozinho diante da pégina, isolado em seu espaco de siléncio, desvelava-se
o avesso do cenério: a circulagao das leituras em redes de trocas entre
geracOes e sociabilidades entre pares.

Sabiamos disso pela experiéncia, é claro, mas nao tinhamos pres-
tado atencao. As leituras fazem falar, mais do que fazem escrever, ainda
mais porque fazem parte da cultura oral tanto como fazem parte da cultura
escrita. E esse foi, durante muito tempo, o ponto cego da oposicao entre
cultura oral e cultura escrita: os letrados eram pensados apenas através
de suas relagbes com a escrita, como se o oral fosse o apanagio das cul-
turas populares e dos iletrados. Mas os “mestres de escrita” sabiam falar
e nao se privavam disso. Também eles ndo pararam de ter culturas orais,
profissionais, sociais, de amizade. Alids, pode-se usar o verbo “ter’? Nao
seria melhor dizer que eles “faziam”, pois eram suas préaticas de escrita, de
leitura e de trocas orais que constituiam essas “teias de significado que eles
proprios tecem” retomando a férmula de Max Weber, citada por Clifford
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Geertz?* Essa discussao é que constitui o horizonte teérico da obra orga-
nizada por Ménica Yumi Jinzenji, Ana Maria de Oliveira Galvéo e Juliana
Ferreira de Melo, pois é exatamente nesse momento de reflexao sobre a

cultura que se situa o livro.

Meio século de pesquisas permitiu esclarecer e, ao mesmo tempo,
complexificar, nossa representacao do que é a cultura, considerando-a do
ponto de vista das praticas. Hoje, os pesquisadores podem se interrogar
tranquilamente, por meio de estudos de caso, a respeito das “interseccoes”
entre culturas orais e culturas do escrito. Nao mais a “Cultura” no singu-
lar, mas as “culturas”, no plural. Em 1974, no livro La culture au pluriel
(paradoxo de um titulo ainda no singular), Michel de Certeau tornava
a cultura “um fazer portador de sentido”, uma prética social significativa
para aquele que a efetua. E justamente isso que cada uma das secoes
deste livro ilustra bem. Sob diferentes angulos de entrada, elas retragam
todas as dinamicas de producao e de apropriagéo, quer se trate de instan-
cias que iniciam a cultura escrita (familia, escola, igreja, teatro, coletivida-
des), de objetos apreendidos em sua elaboracéo (livro, correspondéncia,
composi¢ao de haicais), de sujeitos (grupos ou individuos com trajetérias
abertas, improvaveis, inventivas) ou de escritos combinados a outras for-
mas, tradicionais (o oral cujo apagamento Hampaté B4 temia), modernos
(a imagem), ou recentes (o digital). O fato de a obra terminar com uma
reflexéo sobre o trabalho de David Olson, tao preocupado em encontrar
na escrita as marcas de uma oralidade perdida (os recuos da mise en page,
os sinais de pontuagao e de enunciacao, pontos de interrogagao, de excla-
magao, aspas), confirmam a posteriori a orientacdo do conjunto. Ea forca
inventiva dos atores que déa sentido ao ato de escrever e de ler. Processo
interminével, j& que cada geracdo, nascida analfabeta, deve refazer (mas a
seu modo) o mesmo caminho. Como esse gesto é sempre acompanhado
de uma tomada de palavra, as intersecdes entre culturas escritas e culturas
orais nao séo circunstanciais: elas sao constitutivas de sua existéncia.

4. A autora se refere a definicao de cultura discutida por Clifford Geertz, a partir de Max
Weber, no livro A interpretacao das culturas, publicado originalmente em 1973. Nota
das tradutoras.

5. No Brasil, o livro foi publicado em 1995: A cultura no plural. Campinas: Papirus.
Nota das tradutoras.
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SENTACAO

Os estudos sobre cultura escrita, embora crescentes no Brasil, ainda
sao insuficientes para a compreensao desse fenémeno complexo, em suas
diferentes dimensoes e em tempos histéricos distintos. Como dissemos em
outro momento (Galvao e Frade 2016), esses trabalhos, que mantém uma
relacéo estreita com campos como a histéria do livro e da leitura, a histéria
da educacéo, e os estudos sobre oralidade, alfabetizacao e letramento, tém
ganhado contornos proprios, sobretudo em algumas tradi¢oes disciplina-
res e culturais. Nesse sentido, autores advindos dos campos da Histéria,
como Armando Petrucci, Antonio Castilho Gémez, Roger Chartier, Jean
Hébrard, Anne-Marie Chartier, Harvey Graff e David Vincent; da Antropo-
logia, como Jack Goody, Lévi-Strauss e Walter Ong; e da Psicologia, como
David Olson, Sylvia Scribner, Michael Cole, Lev Vigotski e Alexander Lu-
ria, tém contribuido para a configuracao do campo em nosso Pais. Nesse
contexto, temos assistido, nos ultimos anos, ao surgimento de grupos de
pesquisa e de eventos dedicados a temaética, a publicacao de artigos e
dossiés em periddicos, livros e capitulos de livros, a producédo de teses e
dissertacoes que a problematizam. Este livro expressa esse momento da
producao nacional e, ao mesmo tempo, busca contribuir para o avanco
do conhecimento sobre as multiplas dimensoes do fenémeno. Nessa di-
recao, a intencdo do livro, mais do que divulgar resultados de pesquisas
concluidas e dar visibilidade a producao do Grupo de Estudos e Pesquisas
sobre Cultura Escrita, sediado na Faculdade de Educacédo da Universidade
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Federal de Minas Gerais, é tentar trazer novos elementos para as proble-

matizacoes tedricas que temos feito nos Gltimos anos em torno do tema.

Os estudos reunidos neste livro tém, assim, sua origem em pesqui-
sas realizadas por participantes e/ou ex-participantes do referido grupo,
formado por estudantes de graduacédo, mestrado e doutorado, professores
da escola basica e de diferentes universidades publicas e particulares, a
ele associados. Os pesquisadores do grupo de pesquisa tém, desde a sua
criagao, em 2004, sistematicamente, se reunido e promovido seminérios
para debater textos tedricos, discutir e consolidar resultados das pesquisas,
planejar novos programas de investigacoes, elaborar capitulos de livros e
artigos para serem apresentados e publicados em eventos, em periddicos
da érea e em livros." No caso especifico do processo de producao deste
livro, todos os textos foram discutidos em reunides preparadas para esse
fim, em um processo que durou mais de um ano. Expressam, portanto, um
trabalho de reflexao coletiva, embora cada autor(a) seja responsavel por

suas proprias anélises.

Mas, afinal, o que é cultura escrita? Em outro trabalho (Galvao
2010), assumimos que, se tomarmos o conceito de cultura em uma acep-
¢ao antropoldgica, ou seja, como toda e qualquer producao material e
simbdlica criada a partir do contato dos seres humanos com a natureza,
com 0s outros seres humanos e com os proprios artefatos criados a partir
dessas relagbes,? podemos considerar que a cultura escrita é o lugar —
simbdlico e material — que o escrito ocupa em/para determinado grupo
social, comunidade ou sociedade. No mesmo trabalho (Galvao 2010),
propomos, para retomar uma expressao de Roger Chartier (2002), cin-

co® possiveis “entradas” para se estudar a cultura escrita: as instancias,

1. Destacamos, ao longo desse processo, a participacdo, em nossas discussoes, de
pesquisadores como Anne-Marie Chartier, Antonio Augusto Gomes Batista, Elsie
Rockwell, Harvey Graff, Jean Hébrard e Magda Soares.

2. Entre as inimeras definicdes de cultura utilizadas em estudos realizados no &mbito
da Antropologia, recorremos, principalmente as ideias de Clifford Geertz que, por
sua vez, se baseia em Max Weber, quando explicita que “0 homem é um animal
amarrado a teias de significados que ele mesmo teceu, assumo a cultura como sendo
essas teias e a sua andlise” (1989, p. 15).

3. Evidentemente, o nimero de vias de entrada para se estudar a histéria das culturas
do escrito é muito maior do que as que aqui sistematizamos. Poderiamos, por exem-
plo, desde ja, acrescentar uma sexta via de entrada: o estudo dos suportes da escrita,
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os objetos, os sujeitos, os meios de inscricao e os meios de producao e
transmissédo das multiplas formas que o fendémeno assume. Acreditamos
que todas essas vias possibilitam ao pesquisador apreender, por meio de
indicios, aspectos do lugar que o escrito ocupa/ocupou em determinado
tempo e espaco. Nesse sentido, como sera detalhado a seguir, organiza-
mos o presente livro considerando, inicialmente, essas diferentes vias de
entrada, acrescidas da discussao sobre as relacoes entre o escrito e outras

dimensoes da linguagem.

O estudo das instancias

Que instancias tém contribuido, historicamente, para aproximar as
pessoas do escrito, particularmente em um pais de imprensa e escolari-
zacéo recentes, como é o caso do Brasil? Como discutimos em trabalho
ja citado (Galvao 2010), pode-se afirmar, de modo geral, que a familia e
a escola sao as duas instituicoes que, historicamente, tém se responsabi-
lizado pelo ensino da leitura e da escrita. Outras instancias, no entanto,
também podem assumir um papel importante no ensino e, sobretudo, na
difuséo e circulagao do escrito, como é o caso do trabalho, da burocracia
do Estado, do espaco publico da cidade, do comércio, das Igrejas de di-
ferentes denominacdes e de bibliotecas, sociedades literérias, imprensa,
tipografias e editoras. Podemos também pensar que espacos como as as-
sociacdes, os movimentos sociais e politicos, o teatro, o cinema, o radio e,
mais recentemente, a televisdo e o computador/a internet, podem ainda
contribuir para que as pessoas se familiarizem e se aproximem das 16gi-
cas do mundo da palavra escrita. De todas essas instancias, algumas tém
sido privilegiadas na producao brasileira sobre o tema, como a imprensa
(23,4% do total, na producao analisada) e a escola (18,9%).* Pode-se per-

ou seja, da base material que, ao longo do tempo, foi utilizada para recebé-la — o
papiro, o pergaminho, o papel; e também o marmore, a folha de bananeira etc.

4. O levantamento da producéao sobre o tema foi feito por meio do banco de teses
da CAPES (Coordenacéao de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior). Utili-
zamos, para localizar os trabalhos disponiveis no portal (www.capes.gov.br), a fer-
ramenta de busca por assunto, por meio das seguintes expressoes: cultura escrita;
culturas do escrito; histéria do letramento; histéria da leitura; histéria da escrita;
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ceber, portanto, que a énfase da produgao recente do campo concentra-se,
exatamente, nos modos convencionais de participacao nas culturas do
escrito, possibilitados pela escola, pelo impresso e pela alfabetizacao. No
presente livro, buscamos ampliar a compreensao do papel que tém desem-
penhado na configuracdo da cultura escrita em determinadas sociedades
também outras instancias: além da familia e da escola, reunimos estudos

que focalizam a Igreja Catdlica e o teatro.

A familia

A primeira e a segunda pesquisa buscaram investigar a familia
como instancia de alfabetizacao e de promocéo da participacao nas cul-
turas do escrito, na segunda metade do século XX. A primeira delas, de
autoria de Ana Paula Pedersoli Pereira e Isabel Cristina Alves da Silva
Frade, investigou processos de alfabetizacdo doméstica ocorridos na zona
rural da regiao sul/sudoeste de Minas Gerais nas décadas de 50, 60 e 70
do século XX. Foram analisadas entrevistas realizadas com pessoas que,
na infancia, foram alfabetizadas nas préprias casas, visando compreender
suas experiéncias e préticas de aprendizagem de leitura e escrita e outros
usos do escrito vivenciadas no espaco doméstico. O estudo aponta que
sao multiplas e complexas as motivacoes para tais praticas familiares, in-
dicando como ela se dava em didlogo com a materialidade e métodos
escolares, associada ao uso de outros suportes de texto, tais como os de

natureza comercial e religiosa.

histéria da leitura e da escrita; histéria da alfabetizacao; histéria do livro; histéria
de bibliotecas; histéria da tipografia; tipdgrafos; histéria da editoracao; histéria da
imprensa; histéria da escola; histéria da educacéo; histéria da educagao de adultos;
histéria do teatro; e, por razdes que esperamos que fiquem evidentes ao longo deste
livro, da expressao narrativa oral. Localizamos, a partir do levantamento realizado,
237 teses e dissertacoes que analisam dimensdes das culturas do escrito ao longo da
histéria. E importante destacar que, desse total, apenas cinco trabalhos utilizaram,
explicitamente, a expressao “cultura escrita” em seus resumos ou palavras-chaves.
Esse dado nos leva a considerar que se trata, de fato, de uma area em construcao. E
importante enfatizar, também, que consideramos como pesquisas “histéricas” aque-
las que buscaram apreender seus objetos de estudo em outras épocas, anteriores a
década de 70 do século XX. Nao adotamos critérios propriamente historiograficos
para incorporéa-las em nossa andlise. Uma anélise dessa produgao encontra-se em
Galvao (2010).
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No segundo estudo, de Lisiane Sias Manke, Vania Grim Thies e
Eliane Peres, por meio de entrevistas com um agricultor residente na re-
giao sul do Rio Grande do Sul, sdo analisadas as singularidades de sua
familia como instancia de transmissao cultural de préticas de leitura e es-
crita. O artigo questiona as interpretagdes socioldgicas cléssicas e aponta
como um sujeito que, tendo tido uma “trajetéria atipica”, como o fato de
viver no meio rural, ter estudado os trés primeiros anos do curso prima-
rio, nas primeiras décadas do século XX, desenvolveu hébitos de leitura
e escrita incomuns para o mesmo perfil. Utilizando o referencial teérico
de Bernard Labhire e realizando uma anélise do social individualizado, as
autoras demonstram como um sujeito constréi o reconhecimento da legi-
timidade das préticas de leitura e escrita herdadas da familia, esforca-se
por conservé-las nas geragdes seguintes; e como isso se desdobra, por sua
vez, em distintas disposicoes voltadas para essas mesmas praticas pelos
seus descendentes.

A escola

O estudo de Adlene Silva Arantes investiga os grupos escolares
como instancia de produgao, circulagao e transmissao do escrito, em es-
pecial para as criangas negras que os frequentavam nas primeiras décadas
do século XX em Pernambuco, grupo esse tradicionalmente associado a
cultura oral. Utilizando uma gama variada de fontes, como os anuérios de
ensino, programas de disciplinas dos grupos escolares, relatérios, regimen-
tos e legislacéo da instrucao publica, revistas de ensino, iconografia e jor-
nais do periodo estudado, a pesquisadora identifica praticas/espacos que
ampliam a relacao dos estudantes com o escrito, tais como a participagcéo

nos clubes literarios, nos grémios estudantis e no jornal escolar.

A Igreja

Maria José Francisco de Souza analisa o papel da Igreja Catdlica
como instancia de producao, circulagéo e transmissao de material escri-
to e de préticas de leitura numa comunidade rural do norte de Minas
Gerais. Por meio da observacao de celebracoes realizadas na igreja da

comunidade, da anélise de entrevistas realizadas com frequentadores des-
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sas celebracoes e de materiais impressos presentes em suas residéncias, a
pesquisadora discute a funcao dos rituais catélicos na promocao do de-
senvolvimento das habilidades de leitura. Essas celebracoes e a forma de
conduzi-las incentivavam os fiéis a aperfeicoar a leitura individual e oral/
publica, o estudo de textos biblicos e sua interpretacdo, assim como a aqui-
sicao de materiais impressos complementares, permitindo afirmar o lugar
de centralidade ocupado pela Igreja Catdlica no desenvolvimento de pra-
ticas de leitura nessa comunidade, para adultos com escolarizacédo tardia.

O teatro

Carolina Mafra de S& e Ana Maria de Oliveira Galvao analisam
o papel do teatro, compreendido como espago formativo e situado nas
fronteiras hibridas entre oralidade e escrita, como uma forma de participa-
¢ao de pessoas letradas nas culturas do escrito, nas primeiras décadas do
século XX em Minas Gerais. Sao focalizadas as relagdes que comunidades
letradas estabelecem o oral, complexificando-se a nocao de oralidade, ge-
ralmente entendida em oposicao a escrita. Foram analisados acervos de
associacOes de teatro amador que retinem recortes de jornais, programas
de espetaculos, panfletos e fotografias sobre as producdes dos clubes dra-
maticos da cidade de Sao Joao del Rei-MG. Entre algumas pecas adap-
tadas de classicos europeus, a maior parte dos espetaculos consistia em
pecas cOmicas, alegres e/ou musicadas, denominadas de “teatro ligeiro”,
com o objetivo de “civilizar” a plateia com modelos de comportamento e
valores. As autoras ressaltam a indissociabilidade entre o texto escrito e a
sua oralizacao, seja ela a declamacao, a representacao ou mesmo o auxilio
do ponto, para a apreciacéo do publico. Do desempenho desses mediado-

res do texto depende a “qualidade” do espetéaculo.

Interdependéncia entre as instancias

No capitulo escrito por Ana Galvao, Cecilia Fadul, Larissa Neiva e
Simone Neves, foi realizada a anélise de autobiografias escritas por novos

letrados, ou seja, homens e mulheres pertencentes a primeira geracao de
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“letrados” em suas linhagens familiares, nascidos na primeira metade do
século XX em Minas Gerais e em lllinois, Estados Unidos. Tendo como ob-
jetivo compreender que taticas esses sujeitos utilizaram para participarem,
de maneira mais efetiva, das culturas do escrito, foram identificadas, para
cada autobiografia, referéncias a diversas instancias como agentes de le-
tramento, ganhando destaque aquelas analisadas nos capitulos anteriores:
a familia, a escola e a igreja. A familia que contribui para essa participacao,
além de oferecer acesso a materiais escritos diversos e participar ativa-
mente da vida escolar dos filhos, possui habitos e valores considerados
favoréveis a produgéo dessa disposicao, tais como o habito de escutar e
contar histérias, a tendéncia a resolver tensoes, utilizando argumentagoes,
o incentivo a organizacao, a disciplina, ao trabalho intelectual e, em alguns
casos, o uso de provérbios e ditados. O ambiente escolar é apresentado
de modo distinto como agente de letramento quando oferece condicoes
para o estudante praticar o debate e mediar discussoes coletivas, quando
o estudante incorpora o papel de bom aluno, se sente motivado a assumir
papel de lideranga. A frequéncia aos cultos e celebracdes e o contato com
impressos de diversas naturezas por meio desses rituais torna a igreja e a
religiosidade uma instancia de letramento.

O estudo dos objetos

Outra via de entrada para apreender o lugar ocupado pelo escrito
em outros tempos e lugares também foi privilegiada no presente livro: o
estudo dos objetos que lhe dao suporte. Entendemos que, para que possa-
mos compreender o lugar que o escrito ocupa em determinada sociedade
e tempo histdrico é preciso analisar que papel desempenham alguns obje-
tos na vida material e simbdlica de individuos e grupos sociais. Entre esses
objetos, destacam-se, para dar apenas alguns exemplos, o livro, a revista,
o jornal, o panfleto, o folhetim, o impresso religioso, a folha volante, o
bilhete, a carta, o telegrama, os catecismos, o cartaz, o documento civil, o
recibo, o almanaque, o cordel, o calendario, a histéria em quadrinhos, o
diario, o timulo, o trabalho académico, o texto produzido e divulgado na
internet. Em trabalho ja citado (Galvao 2010), verificamos que, entre os
objetos mais pesquisados no Brasil, estao os periddicos (revistas e jornais),
responsaveis por 29,6% da producao, obras literarias (25,7%) e livros di-
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daticos (24,8%). Os estudos reunidos neste livro buscam aprofundar o
estudo de dois objetos tradicionalmente ja analisados no campo — o livro
e a correspondéncia — e, ao mesmo tempo, ampliar o nosso olhar para

objetos pouco visualizados — no caso, o haikai.

O livro

Tendo como objeto de andlise o processo de escrita, producao e
recepcao do livio O menino poeta (1943), de Henriqueta Lisboa, Raquel
Cristina Baéta Barbosa e Isabel Cristina Alves da Silva Frade realizam uma
pesquisa documental em que fazem dialogar diferentes versdes impressas
da obra e outros documentos que se referem a producéo, edicao, circula-
¢ao e recepcao de O Menino Poeta. Por meio da andlise das correspon-
déncias trocadas entre Henriqueta Lisboa e Méario de Andrade, as pesqui-
sadoras analisam as contribuicdes do escritor para a construcéo do livro e
a rica interlocucao que se estabeleceu entre os dois escritores. Ressalta-se
a importancia atribuida por Henriqueta Lisboa as criticas e sugestdes do

amigo escritor, o que teria contribuido para a sua formacao como poetisa.

Correspondéncia

Eliane Marta Teixeira Lopes apresenta a proficuidade da corres-
pondéncia pessoal nas pesquisas histéricas e utiliza como fonte principal
de seu texto oito cartas escritas por Constancia Guimaraes entre 1887 e
1888, quando tinha 17 anos e residia em Ouro Preto, Minas Gerais. Filha
do escritor Bernardo Guimaraes, Constancia retrata em suas cartas, en-
viadas as primas, aspectos do cotidiano familiar intimo, seus sentimentos
e impressoes, além do desenvolvimento da tuberculose, doenca pela qual
veio a falecer em 1888.

Haiku

No capitulo seguinte, Ménica Jinzenji analisa os sentidos atribuidos
a uma pratica cultural, a escrita de haiku, por um grupo de mulheres de
origem japonesa na regido Norte de Minas Gerais, no periodo de 1988 a

2007. Trata-se de investigar o lugar ocupado pela escrita, como prética
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cultural, e pelo escrito, ou seja, os textos e seus suportes, no cotidiano
desse grupo. O estudo se baseia em entrevistas realizadas com cinco mu-
lheres, ex-integrantes do grupo de haiku, periédicos locais e documentos
pertencentes as entrevistadas, tais como livros de ata, contendo o registro
das producoes e livretos de divulgacao dos poemas. A escrita de haiku,
que envolvia um ritual de contemplacéo da natureza em busca de inspi-
racdo, escrita individual e leitura coletiva mediava a relagao das mulheres
com a natureza e com a propria cultura, tornando-as mais “familiarizadas”
com o contexto para onde migraram. Isso fazia dessa pratica um processo
que era ao mesmo tempo de “enraizamento cultural” (escrita na lingua
japonesa), como também de apropriacao da cultura local. Além disso, as
mulheres poetas aprimoravam o conhecimento e o uso da lingua japo-
nesa, recorrendo a dicionarios; ampliavam o vocabulério ao ler os haiku
das amigas mais fluentes e mesmo desenvolviam téticas para produzirem

haiku em meio a rotinas intensas de trabalho.

O estudo dos sujeitos

A terceira via de entrada que propomos para investigar a cultura
escrita em determinado contexto é aquela que focaliza os sujeitos que,
em suas vivéncias cotidianas, constroem, historicamente, os lugares sim-
bélicos e materiais que o escrito ocupa nos grupos e nas sociedades que
os constituem (e, que, ao mesmo tempo, ajudam a constituir). Ganham
relevancia, nessa direcao, estudos que analisam trajetérias individuais, fa-
miliares e sociais de atores que se relacionam, direta ou indiretamente, ao
mundo escrito. Por um lado, julgamos ser importante investigar individuos
e grupos ja estabelecidos na cultura do escrito, ou seja, aqueles que per-
tencem a uma linhagem familiar e/ou social que ja tem, ha mais de uma
geracao, intimidade com o ler e o escrever; ou seja, os herdeiros de capi-
tal cultural, para usar uma expressao de Bourdieu e Passeron (1966). Na
mesma direcao, é também relevante focalizar as trajetérias de intelectuais
que, mesmo quando nao sao originarios de familias com as caracteristicas
acima referidas, constroem uma relacao de participacao intensa na cultura

escrita legitima de uma determinada época. Por outro lado, tornam-se es-
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senciais também os estudos que enfocam trajetdrias de sujeitos analfabe-
tos, semialfabetizados e “novos letrados”. Nesse sentido, sao importantes
os estudos que acompanham os processos de transmissao intergeracional
do ler e do escrever em uma mesma familia. Destacam-se, ainda, os tra-
balhos que estudam trajetérias de grupos especificos, como mulheres e
negros, ou aqueles que se detém sobre trajetérias de autodidatas. Embora,
portanto, em nossa compreensao, seja necessario estudar essa diversida-
de de sujeitos relacionados ao escrito, aqueles que tém merecido maior
investimento das pesquisas realizadas sobre o tema no Brasil tém sido os
escritores de obras literérias (29,7%) e as mulheres leitoras e escritoras
(17,1%) (Galvao 2010). Podemos afirmar que, de modo geral, os sujeitos
mais investigados sao, portanto, aqueles que se aproximaram de insténcias
legitimas de producéao do escrito, como é o caso dos escritores de obras
reconhecidas e publicadas. Neste livro, buscamos ampliar esse olhar, ao
trazer estudos sobre mulheres e negros de meios populares, e sobre a apro-
priacdo de certo tipo de impresso — as revistas de fotonovelas — por leitores

com diferentes perfis.

Mulheres quilombolas

As mulheres quilombolas sao os sujeitos centrais na anélise realiza-
da por Maria Raquel Dias Sales Ferreira, Carmem Lucia Eiterer e Shirley
Aparecida de Miranda, que analisam os modos de participagao nas cul-
turas do escrito por um grupo de mulheres pertencente a Comunidade
Quilombola do Mato do Tigao, situada préximo a regido metropolitana de
Belo Horizonte. Tendo origem no final do século XIX, reconhecido e lega-
lizado em 2006, a comunidade é composta por 180 moradores. Por meio
da etnografia, as autoras identificam o complexo processo de ressignifica-
¢ao da identidade dos membros da comunidade, destacando-se as lideres
comunitérias. Para se afirmarem quilombolas, significava reconhecer e se
apropriar da escrita como um artefato politico, por meio do qual é possivel
tanto ser manipulado, como manipular; manejar negociacbes e acordos
no processo de resisténcia e na luta por reconhecimento de direitos. A
escrita, portanto, assume lugar como um dispositivo que esta a servico da
agéncia de uma identidade que conjuga raca, género e ancestralidade.

24



Um professor do Alto Sertao Baiano

A biblioteca de um professor baiano é a teméatica abordada por
Joseni Pereira Meira Reis, que busca analisar as relacoes que um professor
considerado “novo letrado” estabeleceu com a cultura escrita no seu per-
curso formativo e na sua atividade profissional no Alto Sertao da Bahia,
no periodo de 1909 a 1957. Utilizou, como fontes, parte do acervo que
formava a biblioteca do Professor Alfredo José da Silva (composto por
709 livros), sua autobiografia, cadernos de anotagoes, catdlogos manuscri-
tos do acervo da sua biblioteca, cadernos de anotacoes literarias, recorte
de jornais e escritos que foram retirados do interior dos seus livros que se
encontram no Arquivo Publico Municipal de Caetité (APMC). A trajetéria
do Professor Alfredo Silva, que foi normalista, atuou no magistério e se
tornou professor de Lingua Portuguesa e Literatura na Escola Normal de
Caetité, foi marcada pela intensa rede de sociabilidade com pessoas in-
fluentes das localidades onde atuou. A pesquisadora conclui que possuir
um vasto acervo bibliografico demonstrava a posse de capital cultural, o
que, de certa forma, contribuiu para a sua efetiva participacdo na socie-
dade, bem como lhe permitiu conquistar o respeito junto aos seus pares.

Uma nova leitora

Fabiana Cristina da Silva, Andrea Tereza Ferreira Brito e Clara Ma-
ria Miranda de Sousa analisam a biblioteca pessoal de uma “nova leitora”,
filha de uma familia “nao herdeira” e pertencente aos meios populares. O
estudo tem como foco o periodo compreendido entre as décadas de 1960
e 1990, nos estados da Paraiba e de Pernambuco, onde o sujeito analisado
viveu a maior parte de sua trajetdria escolar, vindo a se tornar professora
universitaria. A pesquisa foi desenvolvida por meio de entrevistas com a
nova leitora e da anélise do seu acervo. A constituicdo de sua biblioteca
pessoal, composta por 2000 materiais, entre livros e outros escritos, teria
iniciado com sua formacao académica, na década de 1970, sendo incor-
porados materiais de outros membros da familia, assim como bibliografia
nao académica, cuja organizacao e preservacao estao sob a responsabi-
lidade principal da entrevistada. A biblioteca, que se encontra em sua re-

sidéncia, é compartilhada por outros membros da familia, indicando que
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se trata de um sujeito que seguiu uma trajetéria improvéavel, e contribui
para ampliar a participagéo nas culturas do escrito das novas geracoes da

mesma familia.

Os leitores de fotonovelas

Juliana Ferreira de Melo busca investigar os Leitores-Modelo e a
apropriacao da revista de fotonovela Grande Hotel, entre as décadas de
1940 e 1960 em Belo Horizonte, Minas Gerais. O estudo foi realizado tan-
to a partir da andlise de exemplares da revista, como a partir de entrevistas
com leitores da época (cujo perfil era diversificado quanto ao género, a
classe social e escolaridade), que relataram suas experiéncias de leitura. A
pesquisadora conclui que, embora tradicionalmente se considerem as fo-
tonovelas como leituras “femininas” e “populares”, o estudo indicou que
o publico leitor de Grande Hotel era constituido tanto por homens, quanto
por mulheres, leitores esses cuja escolaridade e forma de participacao nas
culturas do escrito eram também bastante variadas, assim como a origem
e o pertencimento social. Portanto, ao mesmo tempo em que o Leitor-
Modelo da revista Grande Hotel configurou-se de maneira hibrida, ele
também foi construido para ser geral. Isso se deve as circunstancias de
producao da revista, concebida para ter uma ampla circulagao.

Relacdo do escrito com outras linguagens

Por fim, ha, no presente livro, estudos que buscam ampliar a nossa
compreensao sobre as relacdes que se estabelecem entre o escrito e outras
dimensodes da linguagem. Embora esse tipo de estudo nao constitua uma
via de entrada propriamente dita para compreender a cultura escrita, ele é
essencial, pois nao se pode compreender, com a necessaria profundidade,
o papel que o escrito ocupa em determinadas épocas e para certos grupos
sociais, sem analisar o lugar ocupado por outras linguagens no mesmo

contexto. Temos, nos ultimos anos, na esteira de varios outros autores,’

5. Ver, entre outros, Galvao e Batista (2006) e Melo (2008).
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reiteradamente insistido na necessidade de nao dicotomizar oralidade e
cultura escrita, especialmente em um Pais como o Brasil, de escolarizacao,
de imprensa e de generalizagéo da alfabetizacao recentes, pois, em muitos
casos, a aproximacao com a cultura escrita da-se, exatamente, por meio
de sociabilidades em que ha predominancia da palavra oralizada.® No pre-
sente livro, além da oralidade, privilegiamos a discussao sobre as relacoes
entre cultura escrita e cultura digital e entre cultura escrita e imagem. Além
disso, o ltimo artigo do livro busca problematizar algumas dessas relacoes

por meio da anélise da obra de um autor especifico: David Olson.

A dimenséo oral da linguagem

No primeiro dos textos cuja énfase da discusséo é a oralidade nas
culturas do escrito, Josiley Francisco de Souza apresenta um quadro de
publicacdes realizadas no Brasil, desde o final do século XIX, que se de-
dicaram ao registro de contos de tradicao oral em que é possivel observar
ressonancias de vozes afrobrasileiras. Segundo o pesquisador, se por um
lado ¢é impossivel encontrar contos “genuinamente africanos” registrados
em territério brasileiro, na tradicdo oral, “arte da movéncia, os contos,
transmitidos através de intmeras performances por diferentes corpos,
tempos e lugares, sdo permeados de muitas ressonancias, resultado do en-
trecruzamento de iniimeras vozes”. Nesse sentido, as vozes afrobrasileiras
emergem dos modos mais multifacetados: por intermédio de personagens,
de enredos, de vocébulos inscritos em cantos ou dos préprios narradores,
como a mulher negra contadora de histérias.

No segundo texto, de Keu Apoema, a autora parte de sua partici-
pacdo no Festival Yeleenem 2011-2012, evento que retine anualmente
narradores de histérias de paises africanos francéfonos, para discutir sobre

a relacado entre os contadores de histérias tradicionais e contemporéneos

6. E o caso, por exemplo, de escravos que ouviam noticias de jornal lidas em voz alta
no espaco publico ou nas casas em que viviam, ou de ouvintes de literatura de cordel
que, mesmo sem saber ler, usufruiam da leitura do impresso por outrem. O niimero
de pessoas que vivenciaram o contato, muitas vezes intenso, com a palavra escrita
parece, portanto, ter sido muito mais significativo do que deixam entrever os indices
de alfabetizacao e de escolarizagao ao longo da nossa histéria.
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na atualidade. Além da observagao e participacdo nas apresentagoes pu-
blicas do Festival, a pesquisadora realizou entrevistas com contadores de
histérias tradicionais e contemporaneos de Burkina Faso e Mali. A autora
identifica a relacao tensa estabelecida entre o “antigo” e “novo”, presente
no préprio festival, marcado, por um lado, pela reveréncia a experiéncias
enraizadas no passado, na ancestralidade, na oralidade como fundante de
toda a vida social e cultural, aliada a um esforco para que elas nao desa-
parecam e, por outro lado, o reconhecimento de uma categoria artistica
contemporanea, a do espetaculo, do contador de histérias que sobe no
palco com o desejo, sobretudo, de divertir.

O digital

Daniela Perri Bandeira analisa, eu seu capitulo, a tela como suporte
e as préticas de leitura e escrita nas redes sociais digitais como uma nova
modalidade de participacao nas culturas do escrito, como objeto. Entrevis-
tando uma usuéria do Facebook — lider entre as redes sociais mais acessa-
das na época de realizacédo da pesquisa -— e analisando a sua pagina pesso-
al nessa rede social, a pesquisadora discute sobre como a multimodalidade,
ou seja, a interlocugao do escrito com a imagem e o som, caracteristico
dessa rede social, influencia os modos de ler e escrever, uma vez que inau-
guram uma nova textualidade, ndo encontrada nem nas formas manus-
critas e impressas do escrito, nem nas formas mais tradicionais da propria
cultura digital. A préatica da escrita parece enfatizar os aspectos discursivos e
néo linguisticos, e a rede social tem se configurado mais como “espaco’ de
lazer que de ampliagdo de conhecimento ou trabalho criativo. Entretanto,
trata-se de um fenémeno ainda recente, cujos impactos ainda carecem de

mais estudos para serem compreendidos em maior profundidade.

A imagem

Em seu texto, Maria Beténia e Silva discute a relagao entre imagem
e significado no debate das artes visuais, buscando complexificar a nogéo
tradicional de alfabetismos/letramentos. A pesquisa foi desenvolvida em
Recife com 50 estudantes do curso superior de Artes Visuais da Universi-

dade Federal de Pernambuco, que foram convidados a participar da pes-
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quisa com a producao de memoriais descritivos que relatassem experién-
cias, exercicios e significados relativos as imagens e a arte com que tiveram
contato desde a infancia. Na anélise, a familia, a escola e outras instancias,
tais como livros, festivais, visitas foram apresentados como espacos que
proporcionaram experiéncias artisticas e visuais que promoveram contato,
aproximacoes, experiéncias e aprendizagem da escrita e leitura imagéti-
ca. Desse modo, a pesquisadora utiliza o termo “alfabetizacao” para a
aprendizagem da linguagem e dos elementos que constituem a imagem,
tais como, as formas, linhas, cores, texturas, volume, movimento, equili-
brio, etc. que fazem parte do sistema da escrita imagética e que precisam
ser explorados pelas pessoas para que possam usa-los, compreendé-los e

transformé-los, enriquecendo assim suas vivéncias.

O escrito, o oral e os processos cognitivos

O capitulo de Carlos Henrique de Souza Gerken tem como objetivo
sintetizar e discutir os conceitos centrais que alicercam o pensamento de
David Olson para o campo de estudos sobre o letramento. Ao longo de
sua producdo, buscou compreender as consequéncias sociais, culturais e
cognitivas do uso da linguagem oral e escrita. Segundo o pesquisador,
o didlogo proficuo desenvolvido por Olson entre diferentes perspectivas
de andlise e entre diferentes campos do conhecimento permitiu superar
a ideia preconceituosa que caracterizaria como pré-légicos os conheci-
mentos produzidos e compartilhados nas sociedades ditas primitivas, bem
como nas sociedades contemporaneas tradicionais, mostrando justamente
o caréter l6gico, abstrato e coerente implicito nas operacbes da linguagem
(metonimia e metéafora). Ou seja, para a construcdo de uma teoria que
pretenda apreender as transformacoes sociais, culturais e epistemoldgicas
introduzidas pela linguagem escrita, é necessario compreender a comple-
xidade das culturas predominantemente orais e a natureza essencialmente
heterogénea do pensamento e das culturas humanas.

* % %

Inicialmente, o conjunto dos trabalhos permite visualizar a diver-
sidade temética, de abordagens e métodos de pesquisa que constituem
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o campo de estudos sobre cultura escrita, o que indica a proficuidade da
area e a multiplicidade de problemas que ela possibilita discutir. A diver-
sidade que se emerge guarda relacdo, também, com o trabalho multidis-
ciplinar e interdisciplinar caracteristico das pesquisas aqui desenvolvidas,
possibilitada pelo didlogo constante entre as/os pesquisadoras/es em ricos
momentos de interlocucdo. Assim, os autores e as autoras dos capitulos
que constituem este livro possuem em comum o interesse pelo campo
educativo e partem de formagdes iniciais diversas, tais como Letras, Artes
Visuais, Pedagogia, Psicologia, Administracao, Histéria.

Em relacdo a publicacéo anterior, Histéria da cultura escrita: séculos
XIX e XX, produzido pelo mesmo grupo de pesquisa em 2007, este volu-
me, além de agregar novos pesquisadores, apresenta uma maior diversi-
dade tematica, que reflete 0 amadurecimento do campo, que tem agrega-
do objetos contemporaneos e também vem se debrucando sobre grupos
socioculturais ainda pouco estudados pelas pesquisas em Educacao, His-
téria e Cultura Escrita, tais como as minorias étnicas, mulheres negras,
pessoas comuns, anénimas. Da mesma forma, tém buscado desnaturalizar
afirmacdes que se constituiram hegemonicas, como a superioridade da
escrita sobre a oralidade, e mesmo a distincao dos dois processos no de-
senvolvimento de modos de pensamento e raciocinio considerados mais
sofisticados; a participacdo mais efetiva nas culturas do escrito por sujeitos
e grupos considerados improvéveis. Uma importante contribuicdo dos es-
tudos presentes neste livro se refere, portanto, a complexificacao do lugar
do escrito nas transformacoes culturais, apresentando a indissociabilida-
de entre o oral e o escrito na compreensédo das relacbes que os sujeitos
estabelecem com o mundo e com os modos pelos quais o interpretam,
mediados pelo escrito, como as performances teatrais e sua apreciacao,
a participagdo em cultos religiosos, a escrita nas redes sociais, algumas
propriedades cognitivas.

Pretendemos, assim, com a publicagéo, contribuir com reflexoes
que atravessam o século XXI, com novas perspectivas e novas perguntas,
sempre em didlogo com as configuragoes politicas e culturais que possi-
bilitam essas mesmas perguntas: que transformagdes tém impactado os
modos de participagao nas culturas do escrito? Por que sujeitos? Como se
caracterizam? Como essas transformagdes provocam nosso olhar acerca

de questdes que pertenciam a outros tempos?
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